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VILTRCX®

M4/3 format
S23mmT1.5

M4/3 mount

Operating Manual

B Product Features

* M4/3 format

« 23mm focal length and 1:1.5 large aperture

« 11 pieces in 10 groups lens elements, 2 ED glasses and 2 high refraction

* HD multi-layer nano coating and waterproof anti-fouling coating on
the front lens

« Manual focus and ultra-round 14-blade Iris

« Precise metal structure

) ) ® @ Lens index

@ Focusring

®

@ Aperture ring
@ Lens mount

® Lens mounting index

® Lens disassembly

® Lens cap

Lens Assembly and Disassembly

@ Lens assembly

Align the lens mounting index with the same index on the
camera. Then, rotate the lens clockwise until it is ‘
mounted in place. (As to detailed steps of lens assembly

and disassembly, refer to the camera operating manual). —

Push the release button on the camera and turn the lens
counterclockwise along the shown direction until the lens
stops moving. Then, detach the lens.

After disassembling the lens, please put the back end of the
lens upward, in order not to scratch the lens surface and
the electronic contact.

To detach the lens, it is necessary to mount an anti-dust cap.

B Lens Structure
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VILTROX ®

M4/3-Format
S23mmT1.5

M4/3 mount

Bedienungsanleitung

B Produktmerkmale

* M4/3-Format

23mm Brennweite und 1: 1,5 hohe Blende

10 Gruppen und 11 Teile optischer Strukturen; 2 ED-Linsen und 2
hochbrechende Linsen

Hochauflésende mehrschichtige Nano-Filme und wasserdichte
Antifouling-Filme auf der Frontlinse

Manuelle Fokussierung und seidig prazise Bronzeteile (Schliisselkompo-
nenten)

14 ultrarunde Blenden

Prazise Metallstrukturen

@ @ o

®

@ Linsenindex
@ Fokussierring
(3 Blendenring

@ Linsenhalterung

—®

® Linsenmontageindex

® Montage der Linse

® Demontage der Linse

® Linsenkappe

Bl Montage und Demontage der Linse

Richten Sie den Linsenmontageindex an demselben Index

an der Kamera aus. Drehen Sie dann die Linse im ‘ r\
Uhrzeigersinn, bis sie einrastet. (Ausfiihrliche o

. : =7 ;
Informationen zur Montage und Demontage der Linse —

finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.) °

Driicken Sie den Entriegelungsknopf an der Kamera und
drehen Sie daie Linse gegen den Uhrzeigersinn in die @
gezeigte Richtung, bis sich die Linse nicht mehr bewegt.

Nehmen Sie dann die Linse ab.
Legen Sie nach dem Zerlegen der Linse das hintere Ende der ]
Linse nach oben, um die Linsenoberfliche und den

elektronischen Kontakt nicht zu zerkratzen.

Zum Abnehmen der Linse muss eine Staubschutzkappe
angebracht werden.

B Linsenstruktur
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/\ Attentions

@ To take the lenses from cold environment to warm environment, condensation
might occur on lenses and internal parts. To prevent condensation under this
circumstance, put the lenses inside an airtight plastic bag before taking them
from cold environment to warm environment. After the lenses gradually
become warm, take them out for use. Please follow this step too in taking
lenses from warm environment to cold environment.

@ Please don’ t put lens in places where temperature is too high such as cars
directly exposed to the sun. High temperature might cause lens failures.

@ To mount lenses on cameras, you’ d better hold the lenses (do this too in
mounting the lenses on the tripods).

/\ safety Instructions

@ Please don’ tview the sun or bright light sources through lenses or cameras,
or else your eyesight will be impaired. It is especially harmful to directly watch
the sun through lenses.

® Please don’ t take photos by pointing the lenses or cameras at the sun. The
lenses will focus on light, so the cameras will fail or be caught in fire even if the
sun is not within the image area, or photos are taken against light.

@ No matter if lens are mounted on the cameras, please don’ t put the
uncapped lenses in the sun, or else the lenses might converge light sources
and thus cause fire.

Cleaning

® Please don’ tdirectly touch lenses with hands, or else the lenses will become
dirty. Please blow dust away with lens plunger, and gently scrub the lenses
with clean soft lens cleaning wipes.

@ Please don’ t use any organic solvent such as thinner and petrol to clean
lenses.

The operating manual is only for reference, and the right to interpret the manual shall be owned by us.

B Product Parameters

S$23mmT1.5 M4/3
Focal Length 23 mm
Aperture T/1.5-T/16
Number of Aperture Blades 14
Shortest Focus Distance' 0.3 m (0.98 ft)
Image Size 21.7 mm (0.86")
Front-end Diameter 70 mm (2.76")
Filter Size M62x0.75
Lens Size (Diameter/Length)’ T72X75mm
Weight' ~500 g (1.1 pound)
Horizontal Field (M4/3) * 40.71°(H)

1.The shortest focus distance is measured from the image plane.

2.The diameter is the maximum, and the length is measured from the front end to the
flange facing of the mount.

3.Weight measurement (excluding front lens cap and mount cap).

4.Horizontal field corresponding to the M4/3 frame camera (width to height ratio:
1:1.33; size: 17.4mmX13mm/0.69"X0.51")

3% The above data has been obtained based on corporate measurement conditions. In case of any change
in design or specification, no further notice will be given.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd Standard: GB/T9917.2-2008
TEL: 0755-28779024  FAX: 0755-28774730

Email: info@jyc-hk.com  Website: www.viltrox.com
Address: 2/F, Blk 4, Baokun Science and Technology Industrial Park, Xialingpai,

Dalang Str., Longhua, Shenzhen, China
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/\ Hinweise

@ Wenn die Linse von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, kann Kondensation auf
der Linsenoberflache und den Innenteilen auftreten. Um in diesem Fall Kondensation zu
vermeiden, legen Sie die Linse in eine versiegelte Plastiktiite, bevor Sie die Linse von einer kalten
in eine warme Umgebung bringen. Nachdem sich die Linse allmahlich erwarmt hat, nehmen Sie
sie zur Verwendung heraus. Verwenden Sie dieselbe Methode, wenn Sie die Linse von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen.

@ Stellen Sie die Linse nicht an Orten mit hohen Temperaturen auf, z. B. in einem Auto, das
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Die Linse kann aufgrund hoher Temperaturen fehlerhaft
funktionieren.

@ Bei der Montage der Linse an der Kamera wird empfohlen, die Linse festzuhalten (auch bei der
Montage auf einem Stativ).

/\ sicherheitshinweise

@ Bitte schauen Sie nicht in die Sonne oder helle Lichtquellen durch Linse oder Kamera, da
sonst Ihr Sehvermogen beeintrachtigt wird. Es ist besonders schédlich, direkt durch die
Linse in die Sonne zu schauen.

@ Bitte machen Sie keine Fotos, indem Sie die Linse oder Kamera auf die Sonne richten. Die
Linse fokussiert das Licht, sodass die Kamera ausfallt oder sich entziindet, selbst wenn
sich die Sonne nicht im Bildbereich befindet oder Fotos gegen Licht aufgenommen
werden.

@ Stellen Sie die Linse ohne Linsendeckel nicht in die Sonne, unabhéngig davon, ob die
Linse an der Kamera angebracht ist oder nicht. Andernfalls kann die Linse die Lichtquelle
fokussieren und Brand verursachen.

Reinigung

@ Bitte beriihren Sie die Linse nicht direkt mit den Hinden, da sie sonst
verschmutzen. Wenn die Linse verschmutzt ist, blasen Sie Staub mit dem
Linsenkolben weg und wischen Sie ihn vorsichtig mit einem sauberen,
weichen Linsenreinigungstuch.

@ Bitte verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine organische Lésungsmittel
wie Verdiinner und Benzin.

Die Bedienungsanleitung dient nur als Referenz und das Recht zur Auslegung der
Bedienungsanleitung liegt bei uns,

t Parameters

&l Pri

$23mmT1.5 M4/3

Brennweite 23 mm
Blende T/1.5-T/16
Anzahl der Blendenlamellen 14 Stiicke

Kiirzeste Fokussierentfernung’ 0.3 m (0.98 ft)

BildgroRe 21.7 mm (0.86")
Frontend-Durchmesser 70 mm (2.76")
FiltergroRe M62x0.75
LinsengroRe (Durchmesser / Lange] 72X75mm

Gewicht' ~500 g (1,1 Pfund)
Horizontaler Sichtwinkel (M4/3)" 40.71° (H)

1. Die kiirzeste Fokussierentfernung wird von der Bildebene aus gemessen.

2. Der Durchmesser ist das Maximum und die Lange wird vom vorderen Ende bis zur
Flanschverkleidung der Linsenhalterung gemessen.

3. Gewichtsmessung (ohne Frontlinsendeckel und Linsenhalterungskappe).

4. Horizontaler Sichtwinkel entsprechend der M4/3 Rahmenkamera (Verhaltnis Breite
zu Hohe: 1: 1.33; GroRe: 17.4mmX13mm/0.69"X0.51")

3 Die oben genannten Daten wurden basierend auf den Messbedingungen des Unternehmens erhalten.
Im Falle einer Anderung des Designs oder der Spezifikation erfolgt keine weitere Benachrichtigung.
Shenzhen Jueying Technologie GmbH Standard: GB/T9917.2-2008

Telefon: 0755-28779024  FAX: 0755-28774730

E-Mail: info@jyc-hk.com Website: www.viltrox.com

Adresse: 2. Etage, Gebaude 4, Industriepark fiir Wissenschaft und Technologie

Baokun, Dorf Xialingpai, Unterbezirk Dalang, Bezirk Longhua, Shenzhen, China
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Manual del usuario

B Caracteristicas

* FormatoM4/3

Distancia focal de 23 mm, gran apertura 1: 1.5

10 grupos de 11 piezas de estructuras dpticas, 2 lentes ED,

2 lentes de alta refraccion

Recubrimiento nano multicapa de alta definicién,revestimiento
impermeable y antiincrustante de la lente frontal

Enfoque manual, las partes clave son piezas de latdn de precision,
sensacion sedosa

14 piezas de aperturas superes redondas

Estructura metdlica de precision

& Nombre del componente

@ @ (©) @ Logotipo de la lente
@ Anillo de enfoque

@ Anillo de apertura

®

@ Montura de la lente

® Marca de montaje de
la lente

® Desmontaje de la lente

® Tapade la cdmara

B Montaje y des| taje de la lente

@ Montaje de la lente

Alinee la marca de montaje de la lente con la misma marca de

la camara y luego gire la lente en el sentido horario hasta que ‘ N\

esté en su lugar. (Consulte el manual del usuario de la cdmara o

para conocer los pasos detallados para montar y desmontar la Bt :
lente) o

Mantenga presionado el botén de liberacién de la csmara, gire
la lente en sentido antihorario en la direccion que se muestra @
hasta que la lente deje de girar y luego retire la lente. Coléquela

la parte posterior de la lente hacia arriba para evitar rayar la
superficie de la lente y los contactos eléctricos después de (2]
desmontar la lente .

Debe poner la tapa antipolvo al retirar la lente.

Diagrama de estructura de la lente
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/\ Precauciones de uso

@ Siselleva la lente de un entorno frio a uno célido, puede producirse condensacién en la superficie y
las partes internas de la lente,coloque la lente en una bolsa de plastico sellada antes de llevar la lente
de un entorno frio a uno célido para evitar la condensacion en este caso.Saquela y Usela después de
que la lente se calienta gradualmente. Utilice el mismo método cuando lleve la lente de un entorno
célido a uno frio.

@ No coloque lalente en un lugar donde la temperatura sea demasiado alta, como en un automévil bajo
la luz solar directa. Las altas temperaturas pueden hacer que la lente no funcione normalmente.

@ Se recomienda que sostenga la lente al montarla en la cdmara. (incluso cuando lo coloca en un
tripode)

/N Precauciones de seguridad

@ No mire el sol ni las fuentes de luz brillante a través de la lente o la camara. De lo
contrario, dafiara su vista. Mirar el sol directamente a través del lente es especialmente
dafiino.

@ No apunte la lente 0 la cdmara hacia el sol ni tome fotografias. Dado que la lente enfocara
la luz,incluso si el sol no esta en el drea de la imagen o disparando con luz de fondo,
también puede hacer que la cdmara no funcione correctamente o se incendie.

Ya sea que la lente esté montado en la cdmara o no,no deje la lente sin la tapa de la lente
al sol. De lo contrario, la lente puede hacer converger la fuente de luz y provocar un
incendio.

®No toque la lente de camara directamente con las manos. Si la lente se
ensucia, utilice el fuelle de mano de la lente para quitar el polvo y limpiela
suavemente con un pafio suave y limpio para lentes (pafio de limpieza).

® No utilice solventes organicos como diluyentes o gasolina para limpiar la
lente.

El manual es solo de referencia y todos los derechos de interpretacion pertenecen a nuestra empresa.

Bl Para ro del product

S$23mmT1.5 M4/3
Distancia focal 23 mm
Apertura T/1.5-T/16
Ndmero de hojas de apertura 14 piezas
Distancia minima de enfoque’ 0.3 m (0.98 pies)
Tamafio de laimagen 21.7 mm (0.86")
Didmetro frontal 70 mm (2.76")
Tamafio del filtro M62x0.75
Tamafio de la lente (didmetro / longitud)' T72X75mm
Peso’ Aproximadamente 500 gramos (1.1 libras)
Angulo del campo de visién horizontal (M4;3)' | 40.71° (H)

1. La distancia minima de enfoque se mide desde el plano de laimagen.

2. El didmetro se refiere al didmetro mas grande y la longitud se refiere al extremo frontal a la
superficie de la brida de montura.

3. Medida de peso (excluyendo la tapa frontal de la lente y la tapa de montura).

4. Angulo de visién horizontal correspondiente a la cdmara de formato M4/3 (La relacién de
aspecto es 1: 1.33, el tamafio es 17.4mmX13mm/0.69"X0.51")

% Los datos anteriores se basan en las condiciones de medicion de la empresa,el disefio o las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Shenzhen Jueying Tecnologia Co.,Ltd.

Estandar ejecutivo: GB/T9917.2-2008

Teléfono: 0755-28779024 Fax:0755-28774730

Correo electrénico: info@jyc-hk.com  Sitio web: www.viltrox.com
Direccién: Piso 2 de Bloque 4, Parque Industrial Tecnoldgico de Baokun,
Pueblo de Xialingpai, Calle de Dalang,Distrito de Longhua, Shenzhen,
China




